PROVINCE DE LUXEMBOURG
ARRONDISSEMENT DE BASTOGNE
COMMUNE DE 6687 BERTOGNE

TEL. 061/21.61.09
FAX.061/21.02.79

CERTIFICAT DE PUBLICATION

N° 44 |Le Bourgmestre de la commune de Bertogne, Province
de Luxembourg, certifie que le réglement du Conseil communal
daté du 17 septembre 2018 et ayant pour objet la taxe
communale sur les immeubles batis inoccupés pour les
exercices 2019 a 2024, a été publié conformément aux
articles L1133-1 et L1133-2 du Code de la Démocratie
Locale et de la Décentralisation, le 23 novembre 2018.

A Bertogne, le 23 novembre 2018

Le Bourgmestre,
GLAUDE Christian




PROVINCE DE LUXEMBOURG
ARRONDISSEMENT DE BASTOGNE
COMMUNE DE 6687 BERTOGNE

TEL. 061/21.61.09
FAX.061/21.02.79

AVIS DE PUBLICATION (suivant articles L1133-1 et L1133-2 du CDLD)

Objet : Taxe communale sur les immeubles inoccupés pour les exercices 2019 a 2024.

L’Administration communale de BERTOGNE a I'honneur de porter a la connaissance des administrés
que le Gouvernement wallon représenté par Madame DE BUE, Ministre des Pouvoirs Locaux et de la
ville a approuvé en date du 16 octobre 2018 la délibération du Conseil communal du 17 septembre
2018

Article 1¢r  §1. Il est établi, pour les exercices 2019 a 2024 une taxe communale sur les
immeubles batis inoccupés.

Sont visés les immeubles batis, structurellement destinés au logement ou a l'exercice d'activités
économiques de nature industrielle, artisanale, agricole, horticole, commerciale, sociale, culturelle ou
de services, qui sont restés inoccupés pendant une période comprise entre deux constats consécutifs
distants d'une période minimale de 6 mois.

Ne sont pas visés les sites d'activités économiques désaffectés de plus de 1.000 m? visés par le décret
du 27 mai 2004.

Au sens du présent reglement, est considéré comme:

1. immeuble bAiti: tout batiment ou toute installation en tenant lieu, méme en matériaux non durables,
qui est incorporé au sol, ancré a celui-ci ou dont 'appui assure la stabilité, destiné a rester en place
alors méme qu'il peut étre démonté ou déplacé;

2. immeuble inoccupé : sauf si le redevable prouve qu'au cours de la période visée au §1¢r, alinéa 2,
I'immeuble ou la partie d'immeuble bati a effectivement servi de logement ou de lieu d'exercice
d'activités de nature industrielle, artisanale, agricole, horticole, commerciale, sociale, culturelle ou de
services:

soit I'immeuble bati ou la partie d'immeuble bati pour lequel ou laquelle aucune personne n'est
inscrite dans les registres de la population ou d'attente, ou pour lequel ou laquelle il n'y a pas
d'inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises ;

soit, indépendamment de toute inscription dans les registres de la population ou d'attente ou a la
Banque-Carrefour des Entreprises, I'immeuble bati ou partie d'immeuble bati :

a) dont l'exploitation reléve du décret du 11 mars 1999 relatif au permis d'environnement, dés lors
que soit, le permis d'exploiter, d'environnement, unique ou la déclaration requise n'a pas été mis en
ceuvre et est périmé soit que ledit établissement fait I'objet d'un ordre d'arréter l'exploitation, d'un
retrait ou d'une suspension d'autorisation prononcé en vertu du décret susmentionné ;

b) dont I'occupation reléve d'une activité soumise a autorisation d'implantation commerciale en vertu
de la loi du 29 juin 1975 relative aux implantations commerciales ou de la loi du 13 aolt 2004 relative
a l'autorisation d'implantations commerciales, lorsque ladite implantation fait I'objet d'un ordre de



fermeture, d'un retrait ou d'une suspension d'autorisation prononcé en vertu des dispositions de la loi
du 13 aolit 2004 susmentionnée ;

c) dont 1'état du clos (c’est-a-dire des murs, huisseries, fermetures) ou du couvert (c’est-a-dire de la
couverture, charpente) n'est pas compatible avec l'occupation a laquelle il est structurellement
destiné et dont, le cas échéant, le permis d’'urbanisme ou le permis unique en tenant lieu, est périmé ;

d) faisantl'objet d'un arrété d'inhabitabilité en application du code wallon du logement ;

e) faisant l'objet d'un arrété ordonnant la démolition ou en interdisant I'occupation, pris en
application de I'article 135 de la nouvelle loi communale.

En tout état de cause, I'occupation sans droit ni titre ou une occupation proscrite par un arrété pris sur
base de l'article 135 de la Nouvelle Loi Communale ne peut étre considérée comme une occupation au
sens du présent réglement.

§2. Le fait générateur de la taxe est le maintien en 1'état d'un immeuble ou partie d'immeuble visé ci-
dessus pendant la période comprise entre deux constats successifs qui seront distants d’une période
minimale de 6 mois. Cette période entre les deux constats sera identique pour tous les redevables.

Le 1¢r constat établi durant la période de validité d'un réglement antérieur au présent réglement garde
toute sa validité. Il n’est donc pas nécessaire de recommencer le 1¢r constat en se basant sur les
dispositions du présent réglement.

La période imposable est I'année au cours de laquelle le constat visé a l'article 5, § 2, ou un constat
annuel postérieur a celui-ci, tel que visé a l'article 5§3 établissant l'existence d'un immeuble bati
inoccupé maintenu en l'état, est dressé.

Article 2 - La taxe est due par le titulaire du droit réel (propriétaire, usufruitier, ...) sur tout ou partie
d'un immeuble inoccupé a la date du deuxieme constat, ou, le cas échéant, de chaque constat
postérieur a celui-ci. En cas de pluralité de titulaires du droit réel, chacun d'entre eux est
solidairement redevable de la taxe.

Article 3 - Le taux de la taxe est fixé

- Lors de la 1ére taxation : 20 euros par métre courant de fagade d’immeuble bati ou de partie
d'immeuble bati

- Lorsdela 2éme taxation: 40 euros par metre courant de fagade d’immeuble bati ou de partie
d'immeuble bati

- A partir de la 3éme taxation : 180 euros par métre courant de facade d'immeuble bati ou de
partie d'immeuble bati

Tout métre commencé étant dii en entier

Pour apprécier la récurrence de la taxation il y a lieu de remonter jusqu’au premier exercice fiscal au
cours duquel la taxe a été établie, peu importe que les taxations se soient faites sur base de différents
reglements qui se sont succédés au fil du temps

Par fagade d'immeuble, il y a lieu d'entendre la fagade principale c-a-d celle ou se trouve la porte
d’entrée principale.

Le montant de la taxe est obtenu comme suit: taux de la taxe multiplié par le résultat de I'addition du
nombre de métres courants de fagade d'immeuble a chacun des niveaux inoccupés de l'immeuble, a
'exception des caves, sous-sols et combles non aménagés.



Article 4 - Exonérations:

Ne donne pas lieu a la perception de la taxe, I'immeuble bati inoccupé pour lequel le titulaire du droit
réel de jouissance démontre que l'inoccupation est indépendante de sa volonté.

Est exonéré de la taxe

- pendant maximum 2 ans, l'immeuble bati inoccupé pour cause de travaux en cours ne
nécessitant pas d’autorisation;

- pendant maximum 5 ans, l'immeuble bati faisant effectivement I'objet de travaux

d'achévement diment autorisés;
- pendant maximum 5 ans, I'immeuble bati inoccupé faisant I'objet d’une mise en vente ou en

location.

La preuve de la réalisation desdits travaux ou de la mise en vente ou en location de I'immeuble bati
inoccupé incombe au redevable de la taxe.

Article 5 - L'administration communale appliquera la procédure de constat suivante:

§1er a) Les fonctionnaires désignés par le Collége communal dressent un constat établissant
I'existence d'un immeuble bati inoccupé.

b) Le constat est notifié par voie recommandée au titulaire du droit réel de jouissance (propriétaire,
usufruitier, ...) sur tout ou partie de I'immeuble dans les trente jours.

¢) Le titulaire du droit réel de jouissance sur tout ou partie de l'immeuble peut apporter, par écrit, la
preuve que I'immeuble a effectivement servi de logement ou de lieu d'exercice d'activités de nature
industrielle, artisanale, agricole, horticole, commerciale, sociale, culturelle ou de services aux
fonctionnaires susmentionnés dans un délai de trente jours a dater de la notification visée au point b.

Lorsque les délais, visés aux points b et c, expirent un samedi, un dimanche ou un jour férié légal, le
délai est prorogé jusqu'au premier jour ouvrable suivant.

§2 Un contrdle est effectué au moins six mois apres 1'établissement du constat visé au point a.

Si, suite au contrdle visé a l'alinéa 1¢r du présent paragraphe, un second constat établissant |'existence
d'un immeuble bati inoccupé est dressé, I'immeuble ou la partie d'immeuble inoccupé est considéré
comme maintenu en l'état au sens de l'article 1er.

§3. Un contrdle est effectué annuellement au moins six mois aprés I'établissement du constat
précédent.

Si un nouveau constat établissant I'existence d'un immeuble bati inoccupé est dressé, I'immeuble ou la
partie d'immeuble inoccupé est considéré comme maintenu en l'état au sens de l'article 1er.

§4. La procédure d’établissement du second constat et des constats ultérieurs est réalisée
conformément au §1er,

Ces réglements peuvent étre consultés a I’Administration communale de Bertogne, Rue Grande
(Bertogne) n° 33 bte 2 - 6687 Bertogne tous les jours ouvrables de 8 heures a 12 heures.

Ainsi fait a Bertogne, le 23 novembre 2018

\

A Le Bourgmestre,
\ 4 ) GLAUDE Chrj
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SERVICE PUBLIC DE WALLONIE

LA MINISTRE DES POUVOIRS LOCAUX, DU LOGEMENT ET DES
INFRASTRUCTURES SPORTIVES,

Vu la Constitution, les articles 41,162, 170 et 173 ;
Vu la loi spéciale de réformes institutionnelles du 8 aot 1980, I'article 7 ;
Vu la loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms ;

Vu la loi du 18 juin 2018 portant dispositions diverses en matiére de droit civil et des
dispositions en vue "de promouvoir des formes alternatives de résolutior, des litiges
modifiant la loi du 15 mai 1987 relative aux noms et prénoms ;

Vu la circulaire du 11 juillet 2018 relative a la loi du 18 juin 2018 portant dispositions
diverses en matiére de droit civil et des dispositions en vue de promouvoir des formes
alternatives de résolution des litiges, en ce quelle transféere la compétence en matiere
de changement de prénoms aux officiers de I'état civil et en régle les conditions et la
procédure ;

Vu le Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation, les articles L3111-1 a
L3151-1;

Vu le Code de Développement territorial entré en vigueur le 1 juin 2017 ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 28 juillet 2017 fixant la répartition des
compétences entre les Ministres et réglant la signature des actes du Gouvernement ;

Vu larrété du Gouvernement wallon du 3 aolUt 2017 portant réglement du
fonctionnement du Gouvernement ;

Service public de Wallonie pouvoirs locaux action sociale



Vu les recommandations émises par les circulaires des 24 aolt 2017 et 05 juillet 2018
relatives a I'élaboration des budgets des communes et des CPAS de la Région wallonne, a
lexception des communes et des CPAS relevant des communes de la Communauté

germanophone, pour les années 2018 et 2019 ;

Vu les délibérations du 17 septembre 2018 recues le 20 septembre 2018 par lesquelles le
Conseil communal de BERTOGNE établit les réglements fiscaux suivants :

Redevance pour la fréquentation des enfants a l'accueil organisé
par la Commune lors de la participation des enseignements a
des journées pédagogiques

Redevance communale pour le traitement des dossiers de
permis d'urbanisme, de permis d’urbanisation, de modification
d'anciens permis de lotir, de déclarations urbanistiques, de
certificats d'urbanisme, de déclarations de classe 3, de permis
d’environnement, permis unique

Redevance communale pour une demande de changement de
préenom

Redevance pour les photocopies délivrées par la commune aux
administrés

Droit de p;léce pour tout empl.acément au maché communal
hebdomadaire

Exercices 2018 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercice 2019

Droit d’occupation dlj domaine publ_ic

Taxe communale sur les immeubles batis inoccupés

Taxe communale sur les chiens

Exercices 2019 & 2024

Exercice 2019 § 2024

Exercices_ 2019 a 20_24

Taxe communale indirécte sur Ia_ distribution gratuite c_j?écrits
publicitaires ou d’'échantillons publicitaires non adressés et de
supports de la presse régionale gratuite

Taxe communale sur les terrains de camping-caravaning tels que
définis par larticle 1%, 2° du décret du Conseil de la
Communauté frangaise du 4 mars 1991 relatif aux conditions
d'exploitation des terrains de camping-caravaning, existant au 1
janvier de I'exercice d’'imposition

Taxe communale de séjour

Taxe communale sur la délivrance de documents administratifs
par la commune

Taxe communale sur les secondes résidences

" Exercices 2019 a 2024

Exercice 2019 a 2024

Exercices 2019 a 20247

Exercices 2019 & 2024

Exercices 2019 a 2024

Considérant que les décisions du Conseil communal de BERTOGNE du 17 septembre 2018

susvisées sont conformes a la loi et & l'intérét général,

ARRETE :

Article 1°": Les délibérations du 17 septembre 2018 par lesquelles le Conseil communal de
BERTOGNE établit les réglements fiscaux suivants SONT APPROUVEES :



Redevance pour la fréquentation des enfants a 'accueil organisé
par la Commune lors de la participation des enseignements a
des journees pedagogrques

Redevance communale pour Ie traltement des d033|ers de
permis d'urbanisme, de permis d'urbanisation, de modification
d’anciens permis de lotir, de déclarations urbanistiques, de
certificats d’'urbanisme, de déclarations de classe 3, de permis
d enwronnement permls unlque

Redevance communale pour une demande de changement de
prenom

Redevance pour les photocoples dellvrees par la commune aux

ad mmlstres

Droit de place pour tout emplacement au marche communal

hebdomadalre
Dr0|t d occupatlon du domame publlc

Taxe communale sur les |mmeubles batis i lnoccupes

Taxe communale sur les chiens
Taxe communale indirecte sur la distribution gratuite d’écrits

publicitaires ou d’échantillons publicitaires non adressés et de
supports de Ia presse régionale gratuite

Taxe communale sur les terrains de camplng caravaning tels que
définis par larticle 1, 2° du décret du Conseil de la
Communauté frangaise du 4 mars 1991 relatif aux conditions
d’exploitation des terrains de camping-caravaning, existant au 1
janvier de l’exercice d’'impaosition

Taxe communale de sejour

Taxe communale sur la dellvrance de documents admlnlstratlfs
par Ia commune

Taxe communale sur Ies secondes realdences

Exercices 2018 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercice 2019

Exermces 2019 a 2024

Exercice 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercice 2019 a 2024

Exercices 2019 a 20247

| Exercices 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024

Exercices 2019 a 2024 ©

Art. 2 : Concernant la taxe communale sur les secondes résidences, I'attention des
autorités communales est attirée sur le fait qu'il serait opportun, lors de
l'adoption du prochain reglement, de motiver dans le préambule de la
délibération le fait que les logements étudiants et les caravanes résidentielles
établies dans un camping agréé sont exclues du champ d'application de la dite
taxe.

Art. 3 Mention de cet arrété est portée au registre des délibérations du Conseil
communal de BERTOGNE en marge des actes concernés.

Art. 4 Le présent arrété est publié par extrait au Moniteur belge.



Art.5 Le présent arrété est notifi€ au Collége communal de BERTOGNE.

Il sera communiqué par le Collége communal au Conseil communal et au
directeur financier communal conformément a I'article 4, alinéa 2, du Reglement
général de la Comptabilité communale.

Namur, le 16 ocT. 2018

Nz ,
C f\fj\f Ao

Valérie DE BUE
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Vu les recommandations émises par la circulaire du 05 juillet 2018 relative a I'élaboration des budgets des communes et des CPAS de la Région
wallonne, a I'exception des communes et des CPAS relevant des communes de la Communauté germanophone, pour 'année 2019;

Vu la communication du dossier au directeur financier faite en date du 20 aolt 2018 conformément a I'article L 1124-40 §1,3°et 4° du CDLD,
Vu l'avis favorable rendu par le Directeur financier en date du 24 ao(t 2018 et joint en annexe ;

Considérant que la commune doit se doter des moyens nécessaires afin d’assurer I'exercice de sa mission de service public,

Sur proposition du College communal ;

Aprés en avoir délibéré, a 'unanimité

Décide :

Article 1°" §1. Il est établi, pour les exercices 2019 a 2024 une taxe communale sur les immeubles batis inoccupés.

Sont visés les immeubles batis, structurellement destinés au logement ou a I'exercice d'activités économiques de nature industrielle, artisanale,
agricole, horticole, commerciale, sociale, culturelle ou de services, qui sont restés inoccupés pendant une période comprise entre deux constats
consécutifs distants d'une période minimale de 6 mois.

Ne sont pas visés les sites d'activités économiques désaffectés de plus de 1.000 m? visés par le décret du 27 mai 2004.
Au sens du présent reglement, est considéré comme:

1. immeuble bati: tout badtiment ou toute installation en tenant lieu, méme en matériaux non durables, qui est incorporé au sol, ancré a celui-ci
ou dont I'appui assure la stabilité, destiné a rester en place alors méme qu'il peut étre démonté ou déplace;

2. immeuble inoccupé : sauf si le redevable prouve qu'au cours de la période visée au §1°, alinéa 2, I'immeuble ou la partie d'immeuble bati a
effectivement servi de logement ou de lieu d'exercice d'activités de nature industrielle, artisanale, agricole, horticole, commerciale, sociale,
culturelle ou de services:

soit I'immeuble bati ou la partie d'immeuble bati pour lequel ou laquelle aucune personne n'est inscrite dans les registres de la population ou
d'attente, ou pour lequel ou lagquelle il n'y a pas d'inscription a la Banque-Carrefour des Entreprises ;
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Article 2 - La taxe est due par le titulaire du droit réel (propriétaire, usufruitier, ...) sur tout ou partie d'un immeuble inoccupé a la date du
deuxiéme constat, ou, le cas échéant, de chaque constat postérieur a celui-ci. En cas de pluralité de titulaires du droit réel, chacun d'entre eux
est solidairement redevable de |a taxe.

Article 3 - Le taux de la taxe est fixé

- Lors de la 1ére taxation : 20 euros par metre courant de fagade d'immeuble bati ou de partie d'immeuble bati

- Lorsdela2éme taxation: 40 euros par metre courant de fagade d’immeuble bati ou de partie d'immeuble bati
- A partir de la 3éme taxation : 180 euros par métre courant de fagade d'immeuble bati ou de partie d'immeuble bati

Tout métre commenceé étant di en entier

Pour apprécier la récurrence de la taxation il y a lieu de remonter jusqu’au premier exercice fiscal au cours duquel la taxe a été établie, peu
importe que les taxations se soient faites sur base de différents réglements qui se sont succédés au fil du temps

Par fagade d'immeuble, il y a lieu d'entendre la facade principale c-a-d celle ou se trouve la porte d’entrée principale.

Le montant de la taxe est obtenu comme suit: taux de la taxe multiplié par le résultat de I'addition du nombre de metres courants de facade
d'immeuble a chacun des niveaux inoccupés de I'immeuble, a I'exception des caves, sous-sols et combles non aménagés.

Article 4 - Exonérations:

Ne donne pas lieu a la perception de la taxe, I'immeuble bati inoccupé pour lequel le titulaire du droit réel de jouissance démontre que
I'inoccupation est indépendante de sa volonté.

Est exonéré de la taxe
- pendant maximum 2 ans, I'immeuble bati inoccupé pour cause de travaux en cours ne nécessitant pas d’autorisation;
- pendant maximum 5 ans, I'immeuble bati faisant effectivement I'objet de travaux d'achévement diment autorisés;
- pendant maximum 5 ans, I'immeuble bati inoccupé faisant I'objet d’une mise en vente ou en location.

La preuve de la réalisation desdits travaux ou de la mise en vente ou en location de I'immeuble bati inoccupé incombe au redevable de Ia taxe.
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Article 9 - Le présent réglement entrera en vigueur aprés accomplissement des formalités de la publication faite conformément aux articles
L1133-1 a 3 du Code de la Démocratie Locale et de la Décentralisation.

Article 10- Le présent réglement sera transmis au Gouvernement Wallon conformément aux articles L3131-1 et suivants du Code de la
Démocratie Locale et de la Décentralisation dans le cadre de la tutelle spéciale d’approbation.

Fait en séance publique a Bertogne, date que dessus.
Par le Conseil.

La Directrice Générale
(s) Mme F. Leroy

Le Bourgmestre
(s) C. GLAUDE

Pour extrait
La Dire

Générale




		2018-11-29T13:17:29+0100
	Canon iR-ADV C5550(XVC07895)




